ZMLUVA O UMELECKOM VYSTUPENI
&. 166/2024-9/01-DC

uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. v platnom zneni
a podl'a Autorského zakona ¢. 185/2015 Z. z. v platnom zneni
(d’alej v texte tiez ako ,,zmluva‘)

medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel” Nitra Invest, s.r.o.
so sidlom: Mostna 29, 949 01 Nitra
ICO: 36561690
DIC: 2021847146
IC DPH: SK2021847146
Zastupeny: Ondrej S¢urka, MSc, konatel
bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
IBAN: SK32 1100 0000 0029 4404 9644
SWIFT (BIC): TATRSKBX
(dalej v texte tiez ako ,,objednavatel™)
a
Dodéavatel”: Slovensky 'udovy umelecky kolektiv /SCUK/
Sidlo: Balkanska 31/66, 853 08 Bratislava
ICO: 00164780
DIC: 2020910815
IC DPH: SK2020910815
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK63 8180 0000 0070 0011 7243
Statutarny organ: prof. Mgr. Juraj Hamar, PhD., generalny riaditel

(dalej v texte tiez ako ,,dodavatel alebo ako ,,SECUK*)

Organizacia zriadena rozhodnutim Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
o vydani zriad’ovacej listiny Slovenského 'ndového umeleckého kolektivu zo dna 19. 04. 2010,
¢islo: MK - 1359/2010-10/5409

v tomto dohodnutom zneni:

] ’Clénok 1
UVODNE USTANOVENIA

1. SEUK je pravnickou osobou — prispevkovou organizaciou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky,
je profesionalnym umeleckym telesom, pdsobiacim v oblasti umeleckého spracovania a interpretacie tradi¢nej
T'udovej kultary na Slovensku od roku 1949. SCUK je subjektom, ktory ma verejnopravny charakter, vykonava
¢innost’ vo verejnom zdujme, nevykondva podnikatel'sku ¢innost’ (nema Zivnostenské opravnenie), jeho ¢innost’
ma nekomerény charakter, priCom v stilade so svojim poslanim prezentuje tradi¢né I'udové umenie po celom
Slovensku aj v zahranici.

2. Vykonny umelec: je fyzicka osoba, ktora osobne poda umelecky vykon tak, Ze spieva, hra, predvadza, prednésa
alebo inak tvorivo vykonava umelecké dielo alebo dielo tradicnej I'udovej kultury, najmé spevak, hudobnik,
dirigent, herec, tane¢nik alebo artista.

3. Dielo: je literarne dielo, slovesné dielo, divadelné diclo, hudobné dielo, audiovizualne dielo, dielo vytvarného
umenia, architektonické dielo, dielo uzitkového umenia, kartografické dielo-alebo iny druh umeleckého diela
alebo vedeckého diela.



1.
a)

b)
c)

Umelecky vykon: je predvedenie, prednes alebo iné tvorivé vykonanie umeleckého diela alebo diela tradi¢nej
I'udovej kultury spevom, hranim, recitaciou, tancom alebo inym spésobom.

Zvukovy zaznam: je zaznam zvukov vnimatelny sluchom bez ohladu na to, akym spoésobom a na akom nosici
sa tieto zvuky zaznamenavaji. Zaznam zvukovej zlozky audiovizudlneho diela sa za zvukovy zéznam
nepovazuje.

Audiovizudlny zaznam: je zdznam audiovizudlneho diela zaznamenany ako sled zamerne usporiadanych
anavzajom suvisiacich obrazov vyvolavajicich dojem pohybu a sprevadzanych zvukom alebo bez neho.
Audiovizualny zaznam je aj zaznam obrazov sprevadzanych zvukom alebo bez neho, bez ohl'adu na to, akym
spdsobom a na akom nosici sa tieto zvuky a obrazy zaznamenévaju.

Clanok 2
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok zo strany dodavatela, Ze zhotovi - vytvori, vykona, vyrobi, resp. poskytne
podl'a podmienok tejto zmluvy objednavatelovi dielo, umelecky vykon, na ktoré sa vztahuje ochrana
podl'a Autorského zakona ¢. 185/2015 Z. z. v platnom zneni (d’alej v texte tiez ako ,,Autorsky zakon*).

Dodéavatel’ sa zavizuje podat’ pre objednavatela umelecky vykon — umelecké vystupenie s nazvom Slovensko,
s miestom uskutoCnenia umeleckého vykonu: PKO Nitra (interiér) den, zaciatok a (trvanie umeleckého
vykonu): 12.10.2024 0 19:00 hod. Slovensko (60 min)

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ dodavatel'ovi za realizaciu predmetu zmluvy odmenu v sume a za podmienok
Specifikovanych v ¢lanku 5 tejto zmluvy.

Clanok 3
PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednavatel sa vo vlastnom mene a na vlastné ndklady zavéizuje zabezpecit:
celkovi organizaciu a propagaciu podujatia, ¢im sa mysli najmi, ale nie vylucne vyroba a distriblicia
propagacnych materialov, tlac, registracia, distribucia a predaj vstupeniek, splnenie ohlasovacich povinnosti
a thrada suvisiacich nakladov, ktoré z takejto Cinnosti vyplyvaju, dodrzat vSetky zakonmi a ostatnymi
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi stanovené povinnosti,
miesto konania vystupenia,
pritomnost’ pracovnikov uvedenych v prilozenych dispozicidch od prichodu SCUK-u minimalne do ich
odchodu po vystipeni.

Objednavatel sa zavdzuje dodrzat’ vSetky podmienky dohodnuté v dispoziciach. Objednavatel’ sa zavézuje zaslat’
dodévatelovi e-mailom zoznam vsetkych sponzorov, medialnych alebo inych partnerov umeleckého vystipenia
najneskor v lehote do 14 (slovom: §trnast’) kalendarnych dni pred terminom realizacie umeleckého vystapenia.

Objednavatel’ sa zavidzuje dodrzat podmienky pre ochranu zdravia a bezpecnost’ pri praci pre zamestnancov
SCUK-u.

Objednavatel’ sa zavézuje svojim konanim neporusit’ obsah Autorského zakona, ani inych zakonov a vSeobecne
zavéznych pravnych predpisov.

Objednavatel’ sa zavdzuje oznamit' autorskym ochrannym organizaciam konanie podujatia, poskytnit’ im
podklady rozhodujuce pre vypocet a vymeranie autorskej odmeny a tieto odmeny uhradit’ na vlastné naklady.

Objednavatel’ sa zavizuje zabezpeéit, aby nedoslo v priebehu pripravy realizacie alebo v priebehu realizacie
predmetu tejto zmluvy k Ziadnemu spajaniu nazvu SLPUK a/alebo jeho loga a/alebo predstavitelov,
zamestnancov alebo spolupracujucich o0s6b SCUK-u so Zziadnou obchodnou spolo¢nostou alebo inym
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komercnym subjektom, so ziadnou politickou stranou, politickym hnutim alebo organizaciou, alebo pravnickymi
osobami nimi zalozenymi alebo ovladanymi, so Ziadnym programom alebo so Ziadnou ideoldgiou skupin a hnuti,
ktoré smeruju alebo v minulosti smerovali k potlacaniu zakladnych l'udskych prav a slobdd (napr.: zlo¢inecké,
teroristické alebo organizované skupiny alebo organizacie; extrémistické skupiny alebo hnutia; hnutia smerujtce
k potlaceniu zakladnych prav a slobod; popieranie a schvalovanie holokaustu, zlo¢inov politickych rezimov,
zlo¢inov proti ludskosti, vojnovych zlo¢inov; hanobenie naroda, rasy a presvedcenia; podnecovanie
k narodnostnej, rasovej a etnickej nenavisti — t. j. podnecovanie k nésiliu alebo nenavisti voci skupine osob alebo
jednotliveovi pre ich skutocnu alebo domnelu prislusnost’ k niektorej rase, ndrodu, ndrodnosti, etnickej skupine,
pre ich skuto¢ny alebo domnely povod, farbu pleti, sexualnu orientdciu, ndbozenské vyznanie alebo preto, ze st
bez vyznania; diskriminacia skupiny oséb — uplatiiovanie rasovej, etnickej, narodnostnej alebo nabozenskej
segregacie alebo inej rozsiahlej alebo systematickej diskriminacie skupiny osob a pod.), bez predchadzajiiceho
pisomného stthlasu SCUK-u.
Objednavatel’ sa zavizuje v printoch (publikacie, tlacené materialy) a/alebo na webovej stranke a/alebo
v elektronickych médiach, socidlnych sietach (napr.: Facebook, Instagram, YouTube, Twitter, Tik Tok a iné)
pouzivat’ pisomne, graficky alebo slovne iba nasledovné oznacenia:

SLCUK,

umelecké teleso SCUK,

Slovensky 'udovy umelecky kolektiv,

len oficialne logo podl'a manualu /na poziadanie SCUK zaSle objednavatel’'ovi logo v elektronickej podobe/.

Za porusenie alebo opomenutie splnenia ktorejkol'vek povinnosti / zdviazku objednavatel’a podl'a tejto zmluvy,
inej ako platobnej povinnosti objednavatel’a zaplatit’ dodavatel'ovi odmenu podla tejto zmluvy, pre porusenie /
opomenutie ktorej je dojednand osobitnd zmluvnd pokuta v ¢lanku 5 ods. 4. tejto zmluvy, sa objednavatel’
zavéazuje zaplatit' dodavatel'ovi zmluvni pokutu v sume =2000 EUR (slovom: dvetisic EUR), ato za kazdé
jednotlivé porusenie alebo opomenutie povinnosti / zavizku objednavatel’a podla tejto zmluvy. Zmluvna pokuta
je splatna v lehote do troch pracovnych dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy dodavatela objedndvatelovi.
Uhradou zmluvnej pokuty nezanika pravo dodavatel'a pozadovat’ nahradu $kody (skutoéna skoda, usly zisk)
spdsobentl porusenim povinnosti podl'a tejto zmluvy.

Dodéavatel je opravneny jednostranne zapocitat’ zmluvné pokuty s uz prijatymi tthradami od objednavatel’a podl'a
tejto zmluvy, s ¢im objednavatel’ podpisom tejto zmluvy vyjadruje svoj vyslovny a bezvyhradny suhlas.

Ak subdodavatelia objednavatel’a, ktori sa preukazatelne podiel’aju na organizacii predstavenia, porusia alebo
opomenu ktorakol'vek svoju povinnost’ / zavdzok podla tejto zmluvy, objednavatel’ sa zavdzuje zaplatit
dodévatel'ovi zmluvnt pokutu v sume =2000 EUR (slovom: dvetisic EUR), a to za kazdé jednotlivé porusenie
alebo opomenutie povinnosti / zdvizku subdodavatela objednavatela podl'a tejto zmluvy.

Objednavatel’ je povinny sledovat, reSpektovat’ a dodrziavat’ aktualne hygienické a epidemiologické opatrenia
Uradu verejného zdravotnictva SR a usmernenia zriad'ovatel'a a reSpektovat’ a dodrziavat aktualne platné
povinnosti a podmienky pre usporiadanie kultirnych podujati.

] Clanok 4 ]
PRAVA A POVINNOSTI DODAVATELA

Dodavatel' sa zavédzuje zrealizovat pre objedndvatela predmet zmluvy podla clanku 2 tejto zmluvy,
a to za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Dodavatel sa zavizuje zabezpecit’ v€asnu prepravu ucinkujucich, scény, techniky, rekvizit a kostymov do miesta
realizacie predmetu zmluvy.

Dodavatel’ sa zavézuje na zéklade pisomnej ziadosti objednavatela, preukazatelne dorucenej dodavatelovi,
dodat’ obsahové podklady pre vyrobu propaga¢ného materialu k predmetu zmluvy $pecifikovaného v ¢lanku 2
tejto zmluvy.

Dodavatel sa zavizuje zabezpecit’ technické vybavenie potrebné k realizacii predstavenia na umeleckej Grovni,
ak sa v dispoziciach nedohodne inak.
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Dodavatel’ sa zavdzuje na zaklade pisomnej ziadosti objednavatela, preukazatelne dorucenej dodavatelovi,
poskytnut’ vsetky tlacové alebo elektronické podklady k predmetu zmluvy Specifikovaného v ¢lanku 2 tejto
zmluvy.

Clanok 5
ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

. Objednavatel’ sa zavazuje zaplatit SCUK-u za dohodnuty predmet zmluvy odmenu v celkovej sume 4 200 EUR
(slovom: styritisicdvesto EUR) (dalej v texte tiez ako ,,odmena‘). Podl'a ustanovenia § 34 pism. b) zadkona
¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni st kultirne sluzby oslobodené od dane z pridanej
hodnoty, ak st poskytované pravnickou osobou zriadenou Ministerstvom kultury Slovenskej republiky.

. Odmena $pecifikovana v Cl. 5 0ds. 1 tejto zmluvy je splatna po podani umeleckého vykonu, bezhotovostnym
prevodom na ucet SLUK-u uvedeny v zahlavi tejto zmluvy na zéklade faktiry SCUK-u so splatnost'ou 14 dni od
podania umeleckého vykonu.

. Ak faktura nebude obsahovat’ zdkonom stanovené nalezitosti, alebo ak v nej budu uvedené nespravne udaje, je
objednavatel opravneny vratit’ ju dodavatel'ovi v lehote splatnosti spolu s uvedenim chybajicich nélezitosti alebo
nespravnych udajov. Lehota splatnosti zacne v takom pripade plynut’ od dorucenia novej spravne vystavenej
faktury objednavatel’ovi.

. V pripade omeskania objednavatela s plnenim platobnej povinnosti stanovenej v ¢lanku 5 tejto zmluvy sa
objednavatel’ zavizuje zaplatit’ dodavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske =0,1 % (slovom: jedna desatina percenta)
z dlznej sumy za kazdy i zacaty kalendarny deni omeskania, a to az do zaplatenia.

Cléno}« 6
TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa navzajom dohodli, Ze tato zmluva sa uzatvara na dobu urciti odo diia podpisu tejto
zmluvy aZ do uskuto¢nenia umeleckého vystiipenia.

2. Tato zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran k dohodnutému diiu,

b) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade vypovede dodavatela,

€) zanikom dodavatela ako pravnickej osoby bez pravneho nastupcu,

d) zanikom objednavatel’a ako pravnickej osoby bez pravneho nastupcu,

e) odstipenim dodavatela od tejto zmluvy v pripadoch, v ktorych tak ustanovuje zakon alebo tato zmluva.

3. Od tejto zmluvy je opravneny odstapit’ pisomne len dodavatel’ z dovodu (aj nepodstatného) porusenia alebo
opomenutia ktoréhokol'vek zavézku / povinnosti objednévatel’a, s ¢im objednavatel’ podpisom tejto zmluvy
vyjadruje svoj vyslovny a bezvyhradny suhlas.

Dodavatel je opravneny pisomne odstupit’ od tejto zmluvy tiez vtedy, ak sa dodanie a vykonanie umeleckého
vystipenia podla tejto zmluvy stane nemoznym z dovodov na strane objednavatela alebo ak dojde
k podstatnému poruSeniu alebo opomenutiu zmluvnej povinnosti zo strany objednavatel'a: najmi, avSak
nielen ak sa objednavatel’ dostane do omeskania s thradou akejkol'vek platby podrla tejto zmluvy alebo sa
dostane do omeskania s poskytnutim suc¢innosti dodavatel'ovi a zaroven marne uplynie dodato¢na lehota /nie
kratSia ako 5 (slovom: pédt) kalendarnych dni/, ktori dodéavatel' poskytol objednavatelovi na zéklade
pisomnej vyzvy.

Dodavatel’ je opravneny odstapit’ od tejto zmluvy tiez vtedy, ak objednavatel’ porusi alebo opomenie
povinnosti podl'a ¢lanku 3 ods. 2. tejto zmluvy a / alebo podl'a clanku 3 ods. 6. tejto zmluvy.

Odstupenie od zmluvy musi byt v pisomnej forme preukdzatel'ne doruc¢ené objednavatel'ovi, na dorucenie
vyzvy sa vztahuje ustanovenie ¢lanku 7 tejto zmluvy. Odstipenie je u¢inné dnom dorucenia pisomného
odstapenia od zmluvy dodavatelom objednavatel'ovi a tymto diiom tato zmluva zanika. Narok dodavatela
voci objednéavatel’'ovi na nahradu Skody (objednavatel je povinny nahradit’ dodavatel'ovi skuto¢nu Skodu aj
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usly zisk, spojené so zabezpeCenim pripravy avykonania umeleckého vykonu, tiez spojené
s neuskuto¢nenim realizacie umeleckého vystpenia, bez akéhokol'vek vecného, finanéného alebo iného
obmedzenia) a narok dodavatel'a voci objednavatel'ovi na zaplatenie zmluvnych pokut tymto nie si dotknuté.

4. Tuato zmluvu je oprdvneny vypovedat’ len dodavatel’ pisomnou formou, bez udania dévodu, vo vypovedne;j
lehote 21 (slovom: dvadsatjeden) kalendarnych dni, ktord zacina plynat’ deii nasledujuci po dni dorucenia
vypovede objednavatelovi. Od dorucenia vypovede nie je dodavatel’ povinny pokracovat’ v plneni tejto
zmluvy.

5.V pripade kratSich terminov od objednania po realizaciu umeleckej produkcie ako je stanovené v zmluve,
zmluva je zavazny doklad pre realizaciu predstavenia a objednavatel’ sa zavizuje akceptovat’ podmienky
stanovené zmluvou v skratenom termine.

Clanok 7
DORUCOVANIE, VYSSIA MOC

Kazda vyzva, oznamenie alebo iny dokument, ktory ma byt podla tejto zmluvy doruceny druhej zmluvnej

strane, sa bude povazovat’ za doruceny:

a) v momente potvrdenia prevzatia, ak bol dokument dorué¢eny osobne,

b) v pripade odopretia prevzatia dokumentu, momentom preukazate'ného odopretia prevzatia dokumentu,

€) v pripade nemoznosti doru¢it dokument z akéhokol'vek dovodu (adresat neznamy, zasielka neprevzata
v odbernej lehote, treti pracovny den (tri pracovné dni) po dni podania dokumentu na postovl prepravu,
ak bol odoslany postou,

d) v deni odoslania e-mailovej spravy, ak bola odoslana pred 16:00 hod. v ktorykol'vek pracovny den,
a v ostatnych pripadoch v prvy pracovny deii nasledujuci po dni odoslania, ak bola sprava zaslana e-
mailom a doruc¢ena druhej zmluvnej strane.

Pri preukazovani dorucenia dokumentu bude dostatocné preukazat, ze doslo k doruceniu alebo Ze obalka, ktora
obsahovala dokument, obsahovala riadne vypisanu adresu a bola odoslana ako doporucena zasielka alebo ze
emailova sprava bola riadne adresovana a odoslana a Ze odosielatel’ emailovej spravy méze predlozit’ potvrdenie
o doruc¢eni (v ktorom bude uvedeny datum a ¢as dorucenia), podl'a konkrétnych okolnosti. Na pisomnosti
tykajuce sa ukoncenia tejto zmluvy a na vyzvy sa vzdy vyZaduje forma doporucenej zasielky s doruc¢enkou.

Za adresu pre doruCovanie sa povazuje adresa zmluvnej strany uvedena v zahlavi tejto zmluvy a emailové adresy
pre dorucovanie su nasledovné:

a) emailova adresa dodavatel’a: ondrej.mlynarik@sluk.sk

b) emailova adresa objednavatel’a: ondrej.scurka.2@nitrainvest.sk

Pre ucely tejto zmluvy sa vy$Sou mocou rozumeji mimoriadne okolnosti zabranujuce plneniu povinnosti,
vyplyvajicich zo zmluvy a vzniknutych az po uzatvoreni zmluvy, ktoré nemohli byt zmluvnymi stranami
predvidané, ani odvratené, a tiez akakol'vek prekdzka, ktora nastala nezavisle od vole dodavatel'a a brani mu
v splneni jeho povinnosti voci objednavatelovi, ak nemozno rozumne predpokladat’, ze by dodavatel’ tato
prekazku alebo jej nasledky odvratil alebo prekonal, a d’alej, Ze by v ¢ase vzniku zavézku tato prekazku
predvidal (napr. vojna, vojnovy stav, ozbrojeny konflikt, nudzovy stav, mimoriadna situécia, Strajk, ob¢ianske
nepokoje, mobilizacia, zivelné pohromy, poziar, zaplavy, epidémie, pandémie, zemetrasenie, karanténne
opatrenia, vypadok dodavok energii, vazna dopravna situacia, ochorenie ¢lena alebo ¢lenov suboru atd’.).
Objednavatel'ovi v pripadoch podl’a tohto ¢lanku zmluvy nevznikaja nijaké naroky vo¢i dodavatel'ovi. Rovnaké
pravne ucinky ako okolnosti vys$Sej moci méa na zaklade vyslovnej dohody obidvoch zmluvnych stran aj
nesplnenie poziadaviek podl'a prilohy €. 1 k tejto zmluve zo strany objednavatel’a.

V pripade, ze prekazky vyssej moci nastanu, sa povinna zmluvna strana zavézuje bez odkladu informovat’ druhu
zmluvnu stranu o povahe, zaciatku a konci udalosti vyssej moci, ktora brani splneniu povinnosti podla tejto
zmluvy. Termin plnenia sa v tomto pripade predlZzuje o dobu trvania okolnosti tzv. vy$Sej moci; ak okolnosti
vys$Sej moci trvaju viac ako 30 (slovom: tridsat’) kalendarnych dni, je dodavatel’ opravneny pisomne odstupit’ od
tejto zmluvy.


mailto:ondrej.mlynarik@sluk.sk
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Clanok 8
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Této zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G€innost’ dilom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav, vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

2. Akékol'vek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné urobit’ len vo forme pisomného vzostupne ¢islovaného
a datovaného dodatku k tejto zmluve, podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

3. Tato zmluva sa na zaklade vyslovnej dohody zmluvnych stran o volbe prava spravuje hmotnym pravom
Slovenskej republiky, najmd Obchodnym zékonnikom ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni, Autorskym zdkonom
¢. 185/2015 Z. z. v platnom zneni a ostatnymi vS§eobecne zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
Vsetky spory zmluvnych stran vyplyvajuce z tejto zmluvy budi rieSenie prednostne rokovanim a dohodou
ucastnikov, v pripade nedosiahnutia dohody budi vsetky spory na zaklade vyslovnej dohody zmluvnych stran
o vol'be pravomoci sudu prejednané a rozhodnuté vSeobecnymi sudmi Slovenskej republiky podla Civilného
sporového poriadku ¢. 160/2015 Z. z. v platnom zneni.

4. Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, dva pre SLUK a jeden pre objednavatela.
5. V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskutocnitelnym, nema to vplyv

na platnost zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa zmluvné strany zavédzuju, ze takéto neplatné alebo
neuskutocCnitel'né ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho v pravnom aj obchodnom zmysle najblizsie

nahradzuje.
V Bratislave, dna: V Nitre, dna:
Za dodavatela: Za objednavatel’a:
Slovensky Pudovy umelecky kolektiv Nitra Invest, s.r.o.
prof. Mgr. Juraj Hamar, PhD., generalny riaditel’ Ondrej Séurka, MSc, konatel



SLUK
DISPOZICIE

ZAKLADNE TECHNICKE A PREVADZKOVE POZIADAVKY NA PREDSTAVENIA SECUK-U
(Priloha ¢. 1 — sacast’ zmluvy)

objednavatel’: Nitra Invest, s.r.o.
sidlo: Mostna v29, 949 01 Nitra
zastupeny: Ondrej S¢urka, MSc, konatel’

VYPLNIi TECHNICKY VEDUCI ZA OBJEDNAVATELA:

Meno, priezvisko p. Lenicky

Kontakt (tel., email, fax) 0911 725 249

miesto predstavenia PKO Nitra (interiér)
datum predstavenia 12.10.2024

kapacita hl'adiska

Nazov predstavenia Slovensko (60 min.)
Prichod technického personalu SCUK-u: Spresnime dodatocne
Prichod ucinkujticich umelcov SCUK-u: Spresnime dodato¢ne
Skuska G¢inkujucich umelcov SCUK-u: Spresnime dodatocne
Zaciatok vystipenia: 19:00 hod.
Likvidacia ihned’ po predstaveni

I. VSEOBECNE POZIADAVKY

1. Objednavatel’ (napr. divadlo, kultirne zariadenie) musi urcit’ za svoju stranu technického vediceho,
zodpovedného za dodrzanie podmienok zmluvy a dispozicii, s rozhodovacou pravomocou, ktory bude pritomny
pocas pripravy, realizacie a likvidacie predstavenia, t. j. od doby prichodu techniky SCUK-u, pocas skusky
umeleckych pracovnikov, vystipenia, az do odchodu techniky SCUK-u.

2. Poziadavky na technicky personal, ktory zabezpe¢i objednavatel’:

Profesia Cinnost’ pred, po¢as a po predstaveni

Javiskovy, zvukovy, svetelny majster vykladanie, stavba, skusky, predstavenie, likvidacia
Upratovacka skusky, predstavenie

Poziarnici predstavenie

Uvadzacky predstavenie

Strazna sluzba vykladanie, stavba, skusky, predstavenie, likvidacia

Priestory divadla, alebo kultirneho zariadenia s technickym a obsluznym persondlom musia byt k dispozicii od
prichodu techniky SCUK-u do jej odchodu po predstaveni.

II. OBJEDNAVATEL ZABEZPECI

1. volny pristup k zariadeniu, v ktorom sa predstavenie realizuje, vykladacej a nakladacej rampe od
doby prichodu technického servisu SCUK-u az do doby odchodu,

2. volI'né komunika¢né priestory pocas pripravy, realizacie a likvidacie predstavenia,
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3. Cisté a suché javisko, v pripade exteriéru zastreSené,
4. vol'né priestory za javiskom a okolo javiska /nutné pre prechadzanie umelcov a technickych
pracovnikov a rychle kostymové prezliekanie umelcov pocas predstavenia/,

5. zastreSené Satne s poZzadovanym vybavenim, pouzitené od prichodu ucinkujucich umelcov SCUK-u pre cca 40
'udi v rozdeleni pre muzov a Zeny, bezprostredne pri javisku,

priestory vhodné na pracu s kostymami v zakulisi a v Satniach,

30 1 mineralnej vody na kazdé predstavenie do zakulisia na naklady objednavaterl’a,

pre potreby SCUK-u 6 volnych vstupeniek na dané predstavenie,

v poslednych radoch hl'adiska po 4 vol'né sedadla v strede v dvoch za sebou nasledujtcich

radoch za uc¢elom umiestnenia zvukového a svetelného pultu SCUK-u /ak sa nedohodne inak/

10. svetelny pult a svetelny park /ak sa nedohodne inak/

11. ozvucenie predstavenia /ak sa nedohodne inak /.

o 0N

III. POZIADAVKY NA JAVISKO

1. povrch javiska musi byt’ suchy, bez poskodenia, rovny, celistvy, vhodny na tane¢nu produkciu tak,
ako je obvyklé pri tane¢nych produkciach,

2. javisko musi byt pokryté Ciernym baletizolom, ktory musi byt ulozeny priecne a zalepeny priesvitnou alebo
¢iernou lepiacou paskou v jeden celok /ak sa nedohodne inak, SLUK ma k dispozicii takuto tanecnu podlahovu
krytinu/ - zabezpeci SLUK

3. vzdy pred skuskou a predstavenim musi byt podlaha javiska umyta, aby nedoslo k znecisteniu kostymov. Tuto

poziadavku Je nutné dodrzat’ aj z hl'adiska bezpec¢nosti prace,

. pracovné priestory za javiskom a okolo javiska musia byt vyprazdnené a Cisté,

. v lavom a pravom portali na javisku jeden stdl s 2 stolickami a jednym zrkadlom s osvetlenim,

. za javiskom 40 stoli¢iek na rychle prezlecenie umelcov pocas programu,

. teplota na javisku nesmie klesnut’ pod 18 stupiiov C. Je nutné tuto pozZiadavku dodrzat, pretoze je prenesend

z Kolektivnej zmluvy medzi SLUK-om a umeleckymi pracovnikmi,
8. taktiez nam oznamte, pripadne zaslite nakresy:
a) popis svetelného aparatu javiska
b) popis ozvucenia a vykon zvukového aparatu vo W/stranu
¢) rozmery Vasho javiska aj s popisom funkénych javiskovych tahov

NN D A

Javisko niv-tec (zastreSené, zavetrené — proti pohybu)

Tanec Sirka — zadny horizont
Sirka javiska 11m Sirka svetlosti horizontu
hlbka javiska 8§ m vyska javiska

9.V pripade, Ze sa predstavenie uskutocni v exteriéri /amfiteater, prirodné kino, atd’,/ zastresit’ javisko, komunikacné
priestory a Satne tak, aby od prichodu techniky SCUK-u, pocas vykladania a nakladania pred a po predstaveni, ako
aj pocas stavby scény a jej demontaze v pripade zlych poveternostnych podmienok sa predstavenie mohlo uskutocnit’.

IV. POZIADAVKY NA SATNE

Objednavatel’ zabezpeci

1. pre kazdého ucinkujuceho stolicka a primerany pocet stolov na licenie, prezliekanie a uloZenie rekvizit,

2. minimalne jedno véacsie zrkadlo na Satiu,
3. veSiaky na vesSanie Siat a kostymov v kazdej Satni,
4. neverejné sprchovacie priestory (v $atni alebo v blizkom okoli), hygienicky sposobilé prevadzky s teplou vodou
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kapacitne pre 30 0s0b. Je nutné tuto poziadavku dodrzat, pretoze je prenesend z Kolektivnej zmluvy medzi SLUK-
om a umeleckymi pracovnikmi.
(v pripade, Ze sprchy nie su v prevadzke, oznamte nam, prosim, tiito skuto¢nost’ vopred)

5. WC zZeny (neverejné), WC muzi (neverejné), hygienicky spdsobilé prevadzky, s WC papierom

6. teplota v Satniach nesmie klesnut’ pod 18 stupnov C.

V. ENERGETICKE POZIADAVKY

Objednavatel’ sa zavizuje zabezpecit’ energetické pripojenie pre zariadenia SLUK-u v §pickovom odbere elektricke;j

energie cca 20 kW. Odporti¢ame, aby odberné miesta mali reviznu spravu nie starSiu ako jeden rok. Za vypadok v

dodavke elektrickej energie SCUK nepreberd zodpovednost’ a objednavatel'ovi nevyznikaju nijaké naroky voci

dodéavatel'ovi.

l.svetlo - pripojenie na zasuvku 400V/32A/-typ 3253 alebo 3243-istenie min.25A, pripadne pripojenie na zasuvku
400V/63A/-typ 6353 alebo 6343 (vzdialent nie viac ako 15m od javiska)

2.zvuk - 220/16A x2

VI. INE POZIADAVKY

SLCUK ziada partnera zabezpecit' zakaz vstupu nepovolanym osobam do priestorov zakulisia a Satni pocas pripravy
na predstavenie a pocas predstavenia. Objednavatel’ sa zavizuje zabezpecit’ zamedzenie vstupu cudzim osobam
do tychto priestorov do doby odchodu techniky po predstaveni. Ak sa hraju na jednom mieste viac ako 2
predstavenia, objednavatel'a sa tieZ zavédzuje zabezpeCit' v dobe nepritomnosti pracovnikov SCUK-u straznu
sluzbu pre zamedzenie kradeze majetku SCUK-u, jeho zamestnancov a spolupracujucich osob.

Ak nie je mozné splnit’ niektory z bodov, prosim, kontaktujte SCUK. Je vecou dohody a hl'adania optimalne;j
varianty k vytvoreniu profesionalnych podmienok k Gispesnému prevedeniu a vykonaniu predstavenia. Dalgie
Specifické poziadavky, pripadné technické nedostatky sa prekonzultuji pred podpisom zmluvy a pripadne sa
dispozicie upravia. Zmluva zo strany SCUK-u méze byt’ podpisana len vtedy, ak technické podmienky zo strany
objednavatela budi zavdzné abudi snimi suhlasit obe zucastnené strany. Tieto zakladné poziadavky
pre objednavatela, divadla a kultirne zariadenia predstavuju sucast’ zmluvnej dohody medzi oboma zmluvnymi
stranami.

SLOVENSKY LUDOVY UMELECKY KOLEKTIV,
Balkanska 31/66, 853 08 Bratislava, Slovenska republika
Tel.: 00421-2-204 78 111 Fax: 00421-2-204 78 280, e-mail: sluk@sluk.sk, web: www.sluk.sk
Technicky veduci za SCUK: Teodor Sitaréik +421 903 905 323, technici@sluk.sk
Manazér: Ondrej Mlynarik +421 915 808 046, ondrej.mlynarik@sluk.sk

V Bratislave, dha V Nitre, dia

za SCUK za objednavatel’a


mailto:sluk@sluk.sk
http://www.sluk.sk/
mailto:ondrej.mlynarik@sluk.sk

